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1) Quand
2) Quand
3) Quand
4) Quand

Tra;ns

un ba_ teau
un ba- teau
un ba-teau
un ba_teau

and boats and

passe Quand un train siffle_ Quand una _ vion_s'en _vol'_dans le ciel_
passe Quand un train siffle-

Quand una _ vion-s'en _vol'-dans le ciel-
passe Quand un train siffle-

Quand una _ vion_s'en - vol'_dans le ciel_
passe Quand un train

siffle_Quand un a - vion-s'en _vol' -dans le ciel_
planes

are paIl - inSby-They meanatrip- t€JPar-- asOf Rome-

•
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Moi ri _ ma _
Moi je re_

A _ mè _ re _
J'es _ pèr' en_

tll ,ome- one

.•

gin'_
vois _
m~nt~
cor'._
elle -_

tous ces dé _
ce ma _tin

moi je me
j'es _pèr' tou _
but no! for

parts ­
trist' _
dis -_
jours­
me,--

"------'
Tous ces gens qui doiv'nt par _ tir _

Où en par_tant tu di _ sais: __
Que si ils n'ex _ is _ taient pas-­
Que ba_teaux. trains et a - vions_
tlte trains and tlte hoatl and planes_"-- ...1--,

.
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Qui se sé _ par' nt __
"L'é _ té pro - chain __
Peut~êtr'. a _ lors.
Qui t'em -me _ nèr'nt, __
too/l:you a _ way,

r1.3.

~
qui se dé - chir' nt __

je re _ vien.drai'·
se _ rais - tu là
te ra _ mèn' ront
a _ way from me.

112.4.
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La _ men _ ta _ ble - ment moi
You had to ga b{l(;:k a

r-."i---,
so - leU brtl _ lan t

part of the world

E

ce jour sous le
an _ oth _ er

de • puis
are from

Et
You

Je suis là comm'
Pm wait.ing-

•

é .tés dé _ jà sont re _ ve. nus -­
said - you soon woulli re- turn' again-­r-:i---,

Trois
You

•

E

je t'at.tends ...
while and then

je t'avais
here like [

promis
promÙed

Mais
to

A7

où es. tu? Mais où ej. - tu?
['m 'Wait_ing 'Where-- but

Mais où
'Where-

es- tu? _
are you.-

Dolce
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